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1712 Juli 5 . , Luzern A
SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]

BERETTI- LANDI, AN [ALT] AMMANN[UND DERZEITIGEN ZUGER
LANDESHPTM. BEAT JAKOB II . ] ZURLAUBEN1

"J ’ay reçeu , Mon Cher amy3 une lettre de M. I 'Ambassadeur de fronce [ Charles-

François de Vintimille 3 Comte du Luc] pour vous 3 J ' attends une occasion

pour vous la remettre . J ' aurois bien eu plaisir d ' apprendre de Vous l ' Jssue

de vostre Parlement [ =Landsgemeinde ] d ’hyer [ - Beratungen über den Friedens¬

schluss im 2 . Villmergerkrieg (Landfrieden von 1712 ) - ] . Vous serez Jnformé

sans doute 3 que le Canton de Schwitz [ konkret dessen Landsgemeinde gemeint]

a résolu pour la Paixj Ainsy s en peu de Jours 3 Je prévois bien 3 que la reso¬

lution sera Generalle . Le Fonce [ Giacomo Caracciolo]  et les Pres-

tres [die Geistlichkeit in den V kath . Orten gemeint ] n ' ont fait autre Chose

qu ' y mettre un retardement pour aigrir les matières davantage Et augmenter

les depértses.



J ’ay vü la lettre que l' archiduc [gemeint Kaiser Karl  VI . ] a écrit aux

deux Cantons [ ZH und BE] . Ou le Baron [ Fidel ] de la Tour [ =von T h u r n]

ou l ' Underfogt [ der Grafschaft Baden , Beat Anton ] Schnorff  l ’ont corn

posé , et voila le tout . Ce Sera un Paperace dont Zurich , et Berne se moque¬

ront . 2 . ..

La Supériorité de Lucerne [wohl Schultheiss und Rat gemeint ] ayant appris,

que le Ronce vouloit assembler le Clergé des . . . [ V] Cantons Catholiques , a

fait deffendre aux prestres séculiers et Réguliers de son Canton de ne s ’y

rendre , et fait sçavoir a l ' auditeur [ Giovanni Martino Battaglini]

que ce Sont des démarchés Sediticieuses dont on ne peut pas estre content,

que c ’est a la Supériorité a faire la guerre , et non pas aux Curés , et aux

Moines . C ’est très bien fait " .

1 ) Adressat anhand einer später angebrachten Dorsualnotiz erschlossen.
2 ) Beide waren sie Interessenvertreter der Abtei St . Gallen.
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